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(Dalszy cigg—patrz Kr.

R ozbpz1A¢tr

0 karach zanaruszenie przepisow o podatku konsum-

cyjnym od tytumu i tabaki.
K 52. Za falszowanie banderoli i uczestnictwo w tem
przestepstwie,, oraz za posiadanie i uzywanie falszywych

banderoli, winni ulegna karom postanowionym w art.

400 do 492 Kodeksu Kar Gtéwnych i Poprawczych,za fat- |

szowanie papieru stemplowego 1iijego uzywanie. Jezeli
winni oprocz tego zajmowali si¢ fabryka lub przedaza o-
bjektow tabacznych, wszystkie znalezione u nich materja-
ty tabaczne i narzgdzia do przerabiania ich stuzgce, kon-
fiskacie ulegaja. . c
§ 53. Przemycanie do Krolestwa tytum u, tabaki i cygar
z zagranicy, bedzie dochodzone i karane podtug przepiséow
Ustawy Celnej dla Krélestwa Polskiego, z t3 zmiang art.
876wspomnionej Ustawy, ze skonfiskowane przedmiot)
tabaczne, zamiast do najblizszej fabryki tabacznej, odsyta-
ne bedg do Urzgedu Skarbowego najblizszego miasta Gu-
bernjalncgo, ktory obowiazany bedzie ze sprzedazy zebra-
ny fundusz, po $ciggnieniu naleznej optaty konsnmcyjnej,
powrdci¢ Kbmorze Celnej. "
54. Wprowadzajacy tdjemni'e z Cesarstwa do Krole-
stwa przedmioty tabaczne, sam; jezeli nie wykaze wtasci-
ciela w Krélestwie zamieszkatego, a w przeciwnym wy-
padku wykazany wtasciciel, ulegnie karze nastgpujacej:
: . a),od kazdego funta lisci tytuniowych i od kazdego
j.lunta lisci tytuniu krajanego do palenia, tudziez od ka-
zdego f*nta tytuniu w krazkach, rolach albo karotach po
rs. 1kép. 20.
.b) od kazdego funta cygar rs. 4.
c) od kazdego funta tabaki tartej rs. 3 k. 40. Oprocz
"mego przedmiot ulegnie.konfiskacie, a gdyby wprowadza-
jacym go lub wtascicielem byt handlujacy objektami ta-
hacznemi albo fabrykant tabaczny, utraci nadto prawo do
handlu lub fabryki.
§ 55. kK arze piénigzngjpoprzednim artykutem oznaczo-
.nbj,-z konfigkata, ulegnie kazdy u kogo wykryte
kiekolwiek msterjaly tabaczne

be¢da ja-

niedpatrzone w banderoleg,
3, do ktofych.posiadania nie jest z Ustawy njniejszej upo-
waznilSryi Jezeli jednak dowodnie wykaze'jd kogo te
materjSity w kraju nabyt, wowczas pierwotny wldsciciel

4 kar¢ powyzsza poniesie; a gdyby tym pierwotnym wtla-
$cicielem okazal si¢ fabrykant upatentowany, i przez to
bytprzekonany o przedaz materjatdow tabacznych nieoban-
derolowanych na pierwszy raz ulegnie karze pieni¢znej
z konfiskatg przedmiotu wykrytego, o jakiej si¢ dopiero
powiedziato, a na drugi raz oprocz tej kary, patent'na fa-
bryke utraci. -

§ 56. Dopuszczajacy si¢, potajemnej plantacji lisci ty-
tunrowych, sadzenia ich na mniejszej 6d oznaczonej prze-
strzeni gruntu; lub pomigdzy inhemi roslinami, albo pozo-
stawienia u siebie liSci tytuniowych po uptywie 19 (31)
grudnia kazdego roku, tudziez przewozacy liscie z miej-
sca plantacji krajowej bez §wiadectwa i w kollis nieopie-
czetowanych, ulega¢ beda po karze po rs. 1 k. 20 od ka-
zdego funta lisci tytuniowych, ktore opréocz tego skonfi-
skowane zostang. Gdyby ilo§¢ lisci przez plantatora uro-
nionych wiadomg nie byta, w takim razie do ustanowie-
nia kary przyjmuje si¢ plon lisci tytuniowych z 200
kwadratowych ziemi na funtow 5 zoltotnikow 48.

(Dalszy ciag nastapi).

stop

— W dnju 31 lipca r. b. jako w rocznic¢ imienin $. p.
Ignacego zjBelny Leszczynskiego, odbedzie si¢ we wsi
Sokotowie nod Gostyniem, w miejscowym kosciele o go-
dzinie 10z jana, zalobne nabozenstwo za dusz¢ zmartego

a razem .ppswjgcénie nagrobka wzniesionego na Jego gro-
nie przez pozostata rodzing.

WIADOMOSCI BIEZACE.

— Przed kilku dniami w Saskim ogrodzie
miata miejsce az zanadto ozywiona

Srcda,
Dnia 13 Lipca.
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KRAJOWYCH-T ZAGRANICZNYCH.

Do Kroniki Wiadomos$ci Krajowych i Zagranicznych,

iako premjum dla prenumeratorow , dodane zostana na

kwartal dwa tomy tre§ci historycznej, powiesciowej, lite-

rackiej i ekonomicznej, sktadajace si¢ kazdy z250 stron-

nic. za ceng druku i papieru po kop. 25 za tom.
matzenska. Odegrali ja, z wlasciwym sobie
talentem dwaj panowie, z ktorych jeden miat
juz, a drugi nabyt teraz staweg, ze trafi¢ so-
bie do gltowy nie umie.... po rozum w danej
potrzebie. Tres¢ sceny byta zupelnie odwro-
tna jak w komedji Korzeniowskiego Maz i ar-
tysta. Tam maz jest osoba czynna, tutaj byt
czynno-bierng. Tam maz daje arty$cie, o
ktorego si¢ boi, $rodki ksztalcenia si¢ przez
wyjazd za granicg, tutaj maz dawal Zonie i
odbieral od niej vice versa pewne odlewane
i-zeczy, ktore jest bardzo tatwo dawaé, ale
nieco nieprzyjemnie odbieraé. Co do artysty,
ten maluje portrety podobnie jak w komed;ji,
z ta tylko réznica ze gorzej, bo nawet na
swoim'wlasnym, ktory w zwierciedle widuje,
zepsut kiedy$§ wtlasnowolnie wyraz twarzy.
Rola tego pana byta bardzo tatwa, zalezata
bowiem na szybkiem przestawianiu ndég w
kierunku od tawki do bramy, zreszta wcale
nieusprawiedliwionem, kiedy rola czynno-
bierna tak nie europejskie miala pojecie o
podobnych zdarzeniach, ze do niego bynaj-
mniej nie zdawata si¢ czué urazy.

Zdajac sprawe¢ z przedstawien teatralnych,
moéwimy czasami o zachowaniu si¢ publicz-
nosci, o wtasciwosci oklasku w miejscach
paradyzowego efektu, o stosownos$ci wywoty-
wan zbyt licznych i tym podobnego hatasu.
Ot6z winniS$my doda¢ piszac o tej komedji,
ze znalazto si¢ natychmiast kilkunastu pet-
noletnich wyrostkow, ktorzy jezyka swego
powsciagnaé nie umieli, nawet wzgledem na
inne osoby, przypadkowo obecne tej poty-
czce.

Z ich jezykowej odwagi, objawiajacej si¢
rozpasauym jezykiem, wyprowadzamy wnio-
sek, ze przydaliby si¢ w danym razie na
dublerow do roli tego pana co rejterowal, a
niektérzy nawet do innej, pamigtniejszej, ktora
odegrat on w Wystrzale.

— Tegoroczne za¢mienie stonca przypa-
dajace 18 lipca, dla Hiszpanji bylo zupel-
nem; astronomowie wi¢c z catej Europy, ze-
brali si¢ w kraju owym, dla czynienia swych
dostrzezen. Z Warszawy wyjechal tam pan
Prazmowski. Uczeni ci rozdzieli mi¢dzy sie-
bie stanowiska, nasz z kilku innemi zajat
miasteczko Briviesco. Przyrzadzili oni, odpo-
wiednie potrzebie wzniesienia, nawet niekto-
re kosztowne 1 oczekiwali dnia fenomenu.
Wzmagajaca si¢ niepogoda, pierwszej polowy
lipca niepokoita wszystkich. Wszelako dzien
zaémienia, a przynajmniej czas samego zjawi-
ska byl najpogodniejszy i dostrzezenia po-
szty najpomyS$lniej.

— August Mosbach, autor kilku wickszej
warto$ci prac literackich, przeglada teraz ar-
chiwa, w prowincji szlaskiej znajdujace si¢, a
w miar¢ zebrania materjatu do historji naszej
drukiem ogtlasza, jakoz wydaje i obecnie w
Poznanskiem w Ostrowiu: Przyczynki do dzie-

scena jow polskich z archiwum miasta Wroclawia.

Obwieszczenia przyjmuje Redakcja Kroniki za optatg:
Od wiersza drobnym drukiem zajednorazowe umieszczenie
kop sr. 3, za nastgpne pa kop. sr. 2V,.

Kazdy prenumerator Kroniki ma prawo zamiescic¢
w niej bez optaty, doniesien wtasnych za 50 kop. kwartat.

Biuro Redakcji i Kantor glowny w patacu Stanist. hr
Potockiego przy ulicy Krakowskie-Przedmiescie Nr. 415

— Tygodnik Warszawski Czasu donosi,
ze w dniu 3 b. m. na posiedzeniu zwyczajnem
tutejszego Towarzystwa Lekarskiego, doktor
Karol Gregorowicz przedstawil temuz towa-
rzystwu jedenascie osob réznego wieku i ptci
dotknigtych gluchota. W liczbie tych osob,
od 4-ch do 68 lat wieku znajdowali si¢ gtu-
choniemi, mocno gtusi i nakoniec z przyte-
pionym sluchem. Z tych hylo zupelnie ule-
czonych dwoch, to jest 14-letni chtopiec, gtu-
chy od urodzenia, a ktory odzyskat stuch w
ciggu dni 15; drugi starozakonny, lat 40
przeszto majacy, mocno gluchy na lewe ucho
wyleczony w ciggu dni 4ch. Z pozostalej re-
szty’5ciu bylo na drodze uleczenia, a niekto-
rych stuch znacznie juz polepszony zostal;
reszta za§ nalezata.do $wiezo przybytych dla
kuracji. W ogoélnej za$ liczbie chorych; jeden
z nich 60-ldlkoletni, leczacy si¢ prawie bez
przerwy od kilku miesigcy, dotad zadnej nie
doznal zmiany.

Ciekawem jest rychlo dowiedzie¢ si¢ o dal-
szych rezultatach tego leczenia. Dr. Grego-
rowicz leczy wedlug odkrytego przez pania
Cleret w Paryzu $rodka, ktéry zastosowany
umieje¢tnie, moze wielkie wyswiadczy¢ ushugi
ludzkosci. W tym wigc celu p. Gregorowicz
dla zaspokojenia ciekawos$ci ogdtu, zamierza
wydaé broszur¢, w ktorej obejmie catg histo-
rja ghluchoty, i caly przebieg postgpu choro-
by, w ciggu prowadzonej przez niego kuracji.

O sposobie leczenia panny Cleret wspo-
minali$my juz dawniej w Kronice. Zalezy on
na wlewaniu w ucho kilku kropel eteru.

— Rok ten fatalny jest dla pewnego ro-
dzaju znakomito$ci. W zimie jeszcze rozeszla
si¢ a nastgpnie i potwierdzita wies¢, o Smier-
ci stynnej miss Julji Pastrany. Obecnie do-
wiadujemy si¢ ze Lola Montez umarta w No-
wym Jorku, duia 4 lipca, w skutek nerwo-
wego ataku.

— W tych dniach w Paryzu na ogrodo-
wym placu przed patacem tuiljeryjskim, po-
stawiono statu¢ z koraryjskiggo marmuru,
ktora przedstawia mlodego Herkulesa, du-
szacego drobnemi racze¢tami rzucajgce si¢
nan weze. Z pieluch i kolebki wyszly zale-
dwo Herkules, ma twarz obrécong do prze-
chodzacych tluméw, W zmarszczkach czotla
i w wyrazie oczu dziecka, rzezbiarz wy-
ryt Zeusowy gniew, a na nierozwini¢te ke-
dziory wlosow, wtozylt debewy wieniec Ce-
Zarow.

Pod spodem statui wyryto napis: ,,au prin-

ce impérial.”

WIADOMOSCI ZAGRANICZNE.,

C H I*N Y.

Jaki jest cel terazniejszy wojny chinskiej
zapytuje Times. Kraj powtornie o to dopytuje
a nie ma odpowiedzi. Ani lord J. Russell, ani
kanclerz szachownicy, ani lord Palmerston nie



chca nic stanowczego wyrzec. Kazda klassa
narodu inny cel upatruje w tej wojnie. Chce-
my rozwazaé ja, ze stanowiska narodowych
interesow. W interesie narodu lezy, aby Chi-
ny dla wszystkich staty otworem, aby lud
byt nam przyjazny i handlujacy, aby jego
zepsutym ciemi¢zcom ukazaé, ze czy oni chca
czy nie chca, my potrafimy ich zmusi¢ do za-
do$¢ czynienia traktatom ktore zawarli. To
uwazamy za jedyny cel chinskiej wojny, a do
tego celu jedna tylko jest droga: i§¢ prosto
na Pekin, wkroczy¢ do tego miasta, co da
si¢ wykona¢ bez wielkiego oporu, i taki trak-
tat nalezycie podpisa¢ i ogtosi¢. WidzieliSmy
po bombardowaniu Kantonu, ze wcale nie
byto potrzeba bombardowaé miasta, i ze z po-
towa uzytych wojsk mozna bylo do miasta
wkroczy¢. W Kantonie nigdy juz nie bedzie-
my potrzebowali udawac si¢ do srodkow gwat-
townych. Ani w Amoy, ani w Ning-po, ani w
zadnem mieiscu, w ktéorem wystepowaliSmy
energicznie. Tak samo byloby z Pekinem.
Miasta na dlugo osadza¢ nie ma potrzeby.
Stalego posta utrzymywaé tam byloby z na-
szej strony bledem. Ale potrzeba zebysmy
si¢ tam z silnem wojskiem panami pokazali.
Jezeli tego nie zrobimy, to nic nie zrobimy.
Jezeli dworowi Pekinskiemu nie pokazemy,
ze nasze ramie si¢cga dos$¢ daleko, aby i jego
dosiggnac*, to mozemy zabija¢ Chinczykow, pa-
li¢ miasta chinskie i wylewaé¢ przytem tzy
krokodyle, ale nie zrobimy zadnego wrazenia
na dwor pekinski, ktory tylko bojaznig sie
rzadzi.

Spodziewajmy si¢, ze ten wtadnie jest cel,
ktory teraz ministrowie ukrywaja. Narodo-
wym celem bylo to co lord Elgin w swem
pierwszem poselstwie miat na oku i narodo-
wym jest celem to, co lord Palmerston w tym
wzgledzie ogtosit.

O Francuzach, ktorzy w obecnej wojnie
chinskiej taka wazna role graja, ze maja glos
w radzie wojennej, Times nic nie wspomina.
Wigcej zajmowal si¢ niemi korespondent Ti-
mesa z Hong Kong, ktéory d. 23 maja pisze’
Prawie cata angielska sila wojenna, tak lado-
wa jak morska, znajduje si¢ tutaj. Baterja
Armstronga dziat ma jeszcze przybyé, roéw-
nie jak i1 oddzial dragonéw gwardji krolew-
skiej z Madras. Okretu transportowe szybko
udaja si¢ na poéinoc, a sir Hope Grant uda
si¢ tam podobno przy koncu tego miesiaca.
Obawiaja si¢ by francuzi z swemi przygoto-
waniami nie dali dlugo na siebie czekaé. Cigz-
ka strate ponies$li przez rozbicie wielkiego
transportowego parostatku Isere. Szczg¢Sciem
zadnego cztowieka nie stracili. W ogodle panu-
je zywa obawa o powodzenie wyprawy.

Wspoldziatanie naszych sprzymierzonych
jest tu bardzo niepopularne u wszystkich klas,
i obawia¢ si¢ nalezy, ze operacje zaczna si¢
dopiero po przybyciu lorda Elgin, cho¢by na
niego dlugo jeszcze wypadto czekad.

(AU. Zeit.)

F R A N C J A

Paryi, 19 lipca. W rozprawach nad proje-
ktem prawa, dotyczacym upozytecznienia nie-
uzytkow nalezacych do gmin, brali dzi§ w
Izbie wudzial pp. de Saint-Hermine, Guilau-
min, Josseau i Reguis.

W prawie o pozyczce 130 miljonow dla
miasta Paryza zabieral glos p. Picard i na-
padal mocno na ten projekt. Odpowiadat mu
p. Devineck sprawozdawca, broniac nabytkow
miejskich. Pan Ollivier, nie rozbierajac fa-
ktow, zapytal tylko czy cialo prawodawcze
be¢dzie tak samo wotowac¢ budzet, jak wotuje
pozyczke, w ostatniej chwili 1 prawie bez
rozpraw.

P. Baroche odpowiada iz nie ma pan-
stwa w Europie, ktorego finanse lepiejby by-
ly administrowane jak finanse miasta Pary-
za. Po uwagach poczynionych przez pp. de
Cassagnac i Jubinal prawo przeszto przez

glosowanie. (Ind. Belge.)
T U R C J A
Ami de la Religion zamieszcza dtugi list
od pana Franciszka Lenormant =z Bejrutu,

datowany Igo lipca. Z interesujacego
listu zamieszczamy nastepujace ustepy:

20go czerwca wybucht straszny rozruch na
ulicach Bejrutu, i gdyby nie energja, ktora
rozwingli komendanci okretow, skonczyloby
si¢ na ogdlnej rzezi chrzescjan.

Pewien chrze§¢janin napadnigty przez wie-
lu muzutlmanéw' na bazarze, zmuszony byt
uzy¢ broni i potozyé¢ jednego Turka trupem
na placu. Zaledwie rozeszta si¢ o tem wia-
domos$¢, mniestychane zaburzenie ogarngto
wszystkie cyrkuty mahometanskie- Wszystkie
sklepy zamknigto. Chrze$¢janom, Europejczy-
kom nawet zaczg¢to grozi¢, niektéorych obito
nawet; dwie francuzkie siostry milosierdzia
ulegly temu losowi. Muzulmanie obiegajg u-
licg krzyczac, ze nalezy porachowaé si¢ z
giaurami. Jeden zolnierz turecki nawet pod-
ni6ést szablg¢ na konsula francuzkiego, hra-
biego de Bentivoglio.

Aby u$mierzy¢ rozdraznienie umystow,
trzeba bylto da¢ ofiar¢ jaka fanatyzmowi mu-
zulmanskiemu. Pochwycono biednego nie-
szczgsnego Maronitg, przechodzacego przez u-
lice i pociagni¢to do trybunalu. Tam dwu-
dziestu $wiadkow stan¢to jako on zabil mu-
zulmana. Niezwrdécono na to uwagi, ze bdjka
ta stala si¢ jeszcze rankiem przed otworze-
niem bazaru, i ze $wiadk6w nie bylto. Bez-
zwlocznie skazuja go na $mieré, prowadza
gtowny plac w Bejrucie i $cinaja.

Trzy dni potem, widzialem jeszcze jego
skrwawione ciato walajace si¢ na placu. Stra-
cito juz forme¢ ludzka. Prawowierny muzut-
man ublizytby sobie, gdyby przechodzac nie
plunat nan, nie rzucit kamieniem, nie ko-
pnal noga. Kobiety i dzieci szczegolniej pa-
stwily si¢ nad tym trupem.

Takie jest nasze obecne potozenie. Rzezie
i pozary ustaty juz w okolicy Bejrutu, gdyz
nie ma juz co zabijaé lub pali¢, ale odby-
waja si¢ z takaz sama wsciekto$cia w okolicy
Sajda i Sur. Cztery dni temu pierwsze z
tych miast tak bylo zagrozone, ze komen-
dant brygu la Sentinelle stojacego przed por-
tem, zmuszony byl wysadzi¢ na lad 32 ludzi
i mozdzierz, dla zapewnienia spokojnosci.

Procz tego =zaraza fanatyzmu udziela si¢
catej Syrji. W Damaszku ciggte niespokoj-
no$ci; wedlug ostatnich doniesien tamtejszego
konsulatu, sprzedaja tam publicznie chrzesé-
jan przyprowadzonych przez Druzow. W Ale-
pie byl juz rozruch, w ktéorym zabito wielu
chrzes¢jan. Z Dzebait donosza o bitwie, w
ktorej Maronici otrzymali goérg. W poblizu
Saint-Jean-d’Acre spalono trzy wioski chrzes¢-
janskie. W Jaffie potozenie jest grozne, tak
ze konsulowie udali si¢ z interwencja do gu-
bernatora. Donosza o morderstwach w po-
blizu Nazaretu, Napluz i na drodze z Jaffa
do Jerozolimy.

tego

Bejrut jest w stanie oblg¢zenia, co zreszta
nie przeszkadza codziennie popeilnianym mor-
derstwom u bram miasta przez baszybuzu-
kéw 1 zaptie, to jest zandarmow tureckich.
Przestrach panuje ciagty, kto tylko ma czem
optaci¢ za przewodz na statku parowym ucie-
ka jak najpredzej i za kilka dni nie bgdzie ani
jednego Europejczyka w Bejrucie. Handel
zupelnie upadt i prawie gléod panuje, gdyz

zwykle Bejrut otrzymuje prowizie 7
kolie Damaszku i Sajda, a tera z
nie dochodzi. Ic ztamtaii

on

Ale to jeszcze nie jest glowne mebeznin
czenstwo. Miasto napelnione iest t™; Pe¢
wygnancow bez chleba i schronienia”
rzy biwakuja wsze¢dzie po ogrodach, ,odw7
rzach domow, po ko$ciotach, konsulZlI
ulicach. W Sajda 2,000 ich obozuk w1 1
mym karawan-seraju francuzkim, a wielJl'
nich liczba jest ranna. Nakoniec liczba w
gnancow w Kes-Ruan dochodzi 40 000 Kr'
mat wybrzezy syryjskich jest jeden z naiS'
kniejszych w swiecie; obawia¢ si¢ nalezyT h
takie nagromadzenie ludzi nie wywolalo ¢
kiej strasznej epidemji a juz w karawan-*
raju w Sajdzie wybuchla cholera.

Aby da¢ wyobrazenie o okropnos$ciach ota
czajacych nas, opisz¢ wycieczke jaka zrohT
tem w celu niesienia pomocy cierpiacym

Wejdzmy naprz6éd do zaktadu sidstr miG
sierdzia. u'

Zaktad ten jest jednym z najobszerniei-
szych 1 najpickniejszych zaktadéow na wscho
dzie.

W  zwyczajnych czasach miesci szpital
przytutek sierot, znalezionych dzieci, pensjo-
nat, szkol¢ bezptatng i szkol¢ normalna dla
dla mtodych dziewczat krajowych. Dzi§ nie
ma pensjonatu ani szkoty. Caly dom zamie-
niony w obszerny szpital. Dwustu ranionych
pomieszczono we wszystkich salach. Précz
tego drugie tyle codzien przychodzi, aby si¢
da¢ opatrzy¢. Potem codzien siostry mito-
sierdzia rozdaja chleb tysiacom kobiet i dzie-

ci, niemajagcym innych $rodkéw do wyzy-
wienia.
Jak one wystarczajg temu wszystkiemu?

Sam Pan Bo6g wie chyba.

Wejdzmy w towarzystwie przetozonej i o-
bejrzyjmy salg rannych.

Kobiety zajmuja trzy sale. Ta kobieta o-
trzymala cigcie jataganem, ktore jej cala
twarz w poprzek rozdwoito; tej ucigto pier§
calag, gdy starata si¢ broni¢ mgza, ktorego
rowniez zabito; trzecia otrzymata siedm strza-
6w, z ktorych jeden otworzyl zywot, tak ze
wychodza wnetrznosci. Tu nastgpuje 80-le-
tnia kobieta z Deir-el-Kamer, zolnierze tu-
reccy zgruckotali jej rami¢ kolbami, gangre-
na rozwineta si¢, cialo odpada kawatami,
zgnilizna rozszerza si¢ tak w powietrzu, ze
musiano jej dac¢ izb¢ zupelnie oddzielna.

W jednej z sal znajduje si¢ dziewczyna
ktorej rodzicow zabito. Nie jest ranng ale w
skutek gwaltownych wstrzaénie¢ dostata ty-
fusu. Od trzech dni delirium jej nie opusz-
cza. Gdy wszedlem do sali, zerwala si¢ na
widok wchodzacego mezczyzny, mimo usilo-
wan siostry milosierdzia przytrzymania jej, i
wykrzykneta przerazajacym glosem, ktorego
nigdy nie zapomng¢: Druzowie! Druzowie!
przychodza mnie zabijac!!

Trzeba by catych tomoéw na opisanie tego
co widzialem w tych salach. ..

Mezkich sal nie bede opisywal; bardziej
juz przyzwyczajeni jesteSmy do takich wi-
dokow. . .

Brakuje mi slow na opowiedzenie poswig-
cenia siostr milosierdzia, ktore ubostwiata
cata ludno$¢ chrzescijanska Bejrutu, bez roézni-
cy wyznan.

Zreszta nie ograniczaja si¢ one na Zywie-
niu biednych i opatrywaniu chorych.

Otworzyly przytem przytutek dla mloayc
kobiet wygnanych z domoéw i biakajacych si¢
bez przytulku, z narazeniem na wszelkie po-

kusy, do ktérych usposabia n” za’pailrt'g)
Dodatek



Monitor zamieszcza wyjatek z prywatnej
korespondencji z Damaszku z dnia 2 lipca,
skreslajacy postgpowanie Abd-el-liadera pod-
czas dni, ktore poprzedzity smutne wypadki
w tem miescie, dnia 9 lipca.

Podczas gdy wtadze ograniczaja si¢ w nie-
,»ojetej bezczynnosci, emir Abd-el-Kader dzia-
ta ciggle na uiemow i znakomitszych mieszkan-
cow roznych cyrkutow, dla zapobiezenia nie-
szczgsciom, na ktore chrzeséjanie sa wysta-
wieni. Mozna powiedzie¢ ze swoja postawa,
energja, wymowa, zbawil juz dwa razy mia-
sto gdyz dwa razy zapobiegt wybuchowi. Po-
stepowanie jego w tych okolicznos$ciach jest
godne uwielbienia. Dzien i noc czuwa nad
zachowaniem bezpieczenstwa ogétu i daje
dowody zupelnego zaparcia si¢ osobistego i
poswiecenia dla sprawy, ktorej tak szlache-
tnie podjat si¢ bronié.

Czytatny w Patrie: Abd-el-Kader zdotat
zgromadzi¢ w Damaszku 1,200 Maugrabinéw,
przywiazanych do niego arabow z réownin i
przy ich pomocy broni chrzescjan, ktoizy si¢
do niego schronili.

Chrzescijanki znalazly przyjecie w haremie
jego zon.

Bylego emira popiera czynnie gerent kon-
sula francuzkiego przez pana Lanusse, kto-
rego postepowanie wszyscy chwala.

(Jour. des Debats.)

W L O CH Y.

Turyn 17 lipca. Pp. Manna i Winspeare po-
stani z misja nadzwyczajna przez krola nea-
politanskiego przyjeci byli dzi§ rano przez
hr. Cavour, ktéremu urz¢downie przedstawili
przedmiot swej misji, to jest przymierze rza-
du neapolitanskiego z turynskim.

Wizyta byta krotka: prezydent ministerstwa
okazatl wielka uprzejmos¢ dla postéw i po-
dobno zaprosit ich na objad dyplomatyczny
na czwartek. Co do przedmiotu negocjacji
wstrzyma¢ si¢ trzeba bedzie z uktadem az
do powrotu krola do Turynu. P. Cavour udat
si¢ natychmiast do Yinadio, gdzie krél bierze
kapiele od wczoraj.

Nieobecnos¢ krola, ktora nastgpila wspol-
czesénie z przybyciem poselstwa neapolitanskie-
go, daje tu powdd do wielu komentarzy. Mo-
ze by¢, ze krol rzeczywiscie chcial okazaé
swa niech¢¢ dla przymierza, ale uktady mimo
to ida swoja droga.

Misja pana Deprétis w miejsce Lafariua jest
bardzo drazliwa, ale nie mozna bylo lepsze-
go zrobi¢ wyboru. Deputowany Deprétis obcy
zupelnie, zaré6wno rzadowi jak 1 Sycylji,
stusznie szanowany przez dyktatora, pojechat
wczoraj do Palermo. Pogodzenie dwoch meg-
zO6w, z ktorych jeden celuje polityka, drugi
or¢zem jest nadzwyczajuie waznym w swych
skutkach dla Wloch catych, celem misji pana
Deprétis.

Dziennik marsylski Semaphore donosi co na-
stepuje:

Wtadze wojenne dtugo si¢ wahaty nim do-
zwolity jeneralowi Bosco uda¢ si¢ w droge.
Od dwoch dni zoinierze gotowi byli do po?<
chodu, ale jeneral Clary dowodzacy cytadella
chciat oczekiwaé pierwszego ataku nieprzyja-
ciela po za murami Messyny. Przeciwnie je-
nerat Bono radzit stoczy¢ bitwe¢ w polu, mu-
siano wigc zapyta¢ si¢ o zdanie rzadu w Ne-
apolu. Telegrafem nakazano wyruszy¢ i jene-
ral Bosco wymaszerowal. Latwo pojaé ze ta-
ka niejcdno$¢ migdzy dowodzcami zniechgca
zohierzy, ktorzy przeciwnie w takiej chwili
potrzebuja dobrego od nich przyktadu.

Chociaz wszyscy mieszkancy, ktérym stan
pozwolit wyniesli si¢ juz oddawna z Messy-

do N-ru 192 Kroniki z r. 1860.

ny, pozostata tam jednak ludno$¢ uboga, kto-
ra nie mogtauciec; pogtlo ska rozeszta si¢ po
mie$cie po wystgpieniu jenerata Bosco, ze
wrazie gdyby temu nie udata si¢ wyprawa ko-
mendant cytadelli miat rozkaz bombardowania
miasta natychmiast.

W skutek tego przez caty dzien 14 lipca
oblegano konsulat francuzki, zadajac schro-
nienia na okrgcie Descartes.

P. Boulard wtych smutnych okolicznosciach
nie mogl wszystkim zado$¢ uczyni¢ dla bra-
ku miejsca, ale sktonit wielkg liczbe¢ cudzo-
ziemcOw do schronienia si¢ na inne okrety
wojenne, bedace wtej chwili w porcie. Gdy
jednak rozszerzala si¢ ciagle pogloska o bli-
skiem bombardowaniu, konsul francuzki miat
posta¢ bardzo energicznag protestacja zarzg-
dowi twierdzy przeciw wszelkiemu bombardo-
waniu bez dostatecznych powodow.

Oséwiadczenie pana Lafarina w dzienniku
Lombardia brzmi nast¢pnie.

»Przez wzglad na interes narodowy nie ode-
zwalbym si¢ ani zjednem stowem na prze-
ciw szyderstw mazzinistbw z mojego wygna-
nia, gdyby urzedowy dziennik dyktatora nie
uczynit byt napadu na moj honor.

Roéznica mnieman migdzy Garibaldim a
mng w trzech punktach zawista: ja znajduj¢
jedyne zbawienie dla Sycylji w natymiasto-
wem przytaczeniu do konstytucyjnego panstwa
Wiktora Emanuela; to zyczenie objawito
przeszto 300 gmin sycylijskich. Garibaldi
chce przylaczenia dopiero po oswobodzeniu
catych Wtoch, Wenecji i Rzymu. Uwazatem
za nierozsadne powierzaé¢ publiczng wtadze
takim ludziom jak Crispi, ktorzy stusznie czy
nie, do$¢ ze nienawiedzeni sg przez wigksza
cze$é Sycylijezykow; albo jak Raffaele, ktory
byt 1847 stronnikiem Burbonéw, w 1848 rna-
zzinista, w 1849 znowu Burbon6éw, albo ta-
kim jak Mario ktérzy zawsze byli mazzinita-
mi, lubjak Miceli. Garibaldi przyjat wspotdzia-
tanie tych ludzi. Nie podobato mi si¢ ze po-
dejrzewano rzad Piemoncki i jego zashluzo-
nych me¢zéw w stanu, 1 ze m¢zow, ktoérzy naj-
bardziej zastuzyli si¢ sprawie sycylijskiej wy-
taczono od publicznych spraw, ze zniszczono
caty porzadek administracji, zamknigto wszy-
stkie trybunaty, nie zabezpieczono publicz-
nej spokojnosci, nieznanych ludzi postano ja-
ko komisarzow do okregéw, gwardji narodo-
wej nie formuja i kraj robig ogniskiem maz-
zinizmu, tak ze jednemu autorowi artykutu
przeciw Mazziniemu zagrozono $miercia, pod-
czas gdy dozwalano zarzuca¢ rzadowi Pie-
montu ze pragnie tylko anneksji, aby Sycy-
lja znowu zwroci¢ Burbonom i tem kupié¢ so-
bie przymierze. To byly powody niezadowo-
lenia ktoére oswiadczalem otwarcie Garibalde-
mu. Ten z poczatku postepowal zemna bar-
dzo przyjaznie, chociaz zarzucal mi przyja-
znienie si¢ z Cavourem, przyzwolenie na
traktat cessji Nicei i Sabaudji, i opozycja
przeciw jego zamiarom w $rodkowych Wto-
szech.

Ze méj poglad dobrze byt przyjety w Sycy-
lji, dowodem to ze ministerstwo Crispi musia-
to si¢ cofnaé, z przyczyny demonstrancji lu-
du, chociaz lud dla Garibaldego miat zaufa-
nie zupelne; pokazuje si¢ to nastgpnie z wy-
boru ministerstwa nowego, do ktoérego wy-
brano ludzi glosujacych za anneksja. Od tej
chwili nienawi$§¢ mazzinistow nie znata gra-
nic, jak to pokazuje si¢ z artykulu Unita i-
taliana, w ktorym zarzucaja Garibaldemu, ze
nie umie uzy¢ dyktatury, gdyz inaczej demon-
stracja przeciw Crispiemu uwazatby byl za
bunt i odrazu =zniszczyl wpltyw Lafuriny i
Cavoura. To co wtenczas z Palermo pisano

do Genui, wykonano punktualnie w nocy d.
7 lipca; o 12 godzinie napadnigto mnie w
mieszkaniu, obstawiono strazg i niedozwolo-
na zadnych komunikacji, az do odprowadze-
nia na statek Marja Adelajda. Tak wyrzucit
mnie dyktator z kraju, jak mnie poprzednio
Burboni trzykrotnie wyrzucali. I teraz obwi-
nia nmie rzadowa gazeta o zdrad¢. Burboni
chcieli mi odja¢ zycie; Garibaldi gorzej uczy-
nil; niech Wlochy sadza otem niecnem po-
stgpowaniuA (All. Zeit.)

Rzym 11 lipca. Wraz z powrotem ksigcia
de Grammont odzyly znéw domniemania na-
dzieje 1 zyczenia co do naszej przysztosci.
Ksigze wraz z dwoma przybylemi cztonkami
senatu miatl przed dwoma dniami dluga au-
djencja u Papieza. Wszyscy twierdza, ze za-
sady te spowodowane zostaly nowenn propo-
zycjami Napoleona i odradzaniami Papiezo-
wi nowych jego zamiaréow, i ze wigcej tu cho-
dzito o ogdlne wloskie niz okoscielnego pan-
stwa interesa. Ale wszystko to sa domnie-
mania. Nawet w rzadzacych sferach uznaja
konieczng potrzebe zmian w zarzadzie, a stron-
nictw o ludowe tym bardziej rachuje na wy-
pelnienie jego zyczen.

Nie mozna ukrywaé, ze nawet rozsadni i
umiarkowani pragna instytucji postgpowychiu-
dziatu w prawodawstwie. Na tajnym konsysto-
rzu odbytym wczoraj przez Papieza naradza-
no si¢ nad tem. Musimy jednak wstrzymacé
si¢ z ogloszeniem mianej przy tej okoliczno-
$ci allokucji, dopoki nalezycie nie rozpatrzymy
si¢. w obecnem potozeniu. (Allg. Zeit.)

OSTATNIE WIADOMOSCI.

Zarbwno w przygotowaniach do wyprawy
syryjskiej jak 1 w uktadach dyplomatycznych
Francja rozwija wielkg czynno$¢ i pospiech.
Kazdy dzien prawie przynosi nam wiadomos$¢
o jakim waznym postepie na tej drodze.
Z Paryza $la telegrafem rozkazy do Tulonu
o przyspieszenie wyprawy. Pierwszy korpus
debarkacji wynosi¢ bedzie 8 —9 tysigcy, to
jest 2000 wojsk marynarki i brygade 6000
ludzi z obozu pod Ghalons, sktadajaca si¢ z
trzech putkéw piechoty, dwoch baterji arty-
lerji 1 trzech szwadrondw jazdy.

Wojskami temi dowodzi¢ bgdzie nie jene-
ral Trochu, jak to pierwotnie donoszono, ale

jenerat Beaufort d’Hautpoul, ktoérego zywo
zaleca ksigz¢ Napoleon. Po pierwszym tym
transporcie ma nastgpi¢ drugi. Glowne do-

wodztwo
Mabhon.

Rowniez szybko postepuja negocjacje dy-
plomatyczne, a nawet juz sa bliskie konca.
Monitor oglasza, ze propozycje Francji przed-
tozone wielkim mocarstwom w przedmiocie
sprawy syryjskiej zostaly przyjete. Anglja.
uznaje potrzebe wystania korpusu, ktory
Francja dostarczy w catosci lub w wigkszej
cz¢$ci. Inne panstwa sa takiegoz samego
zdania. Oczekiwac¢ tylko jeszcze nalezy przy-
stania Porty na te sSrodki. Monitor dodaje,
ze mocarstwa zawrg w tym celu konwencja,
a depesza z Paryza donosi, ze ustanowio-
na juz zostala konferencja w Paryzu, bez-
zwlocznie zebra¢ si¢ majaca dla okreslenia
warunkow i celu wyprawy syryjskiej.

Z Wtoch donosza o klopotliwem potozeniu
gabinetu turynskiego, na ktoéry pra rdézne
stronnictwa. Jedno z nich chce natychmiasto-
wego przylaczenia Sycylji, inne chce aby
starano si¢ wyciagna¢ wigksze korzysci z po-
wodzenia Garibaldego i trudnego potozenia
Neapolu. Z jednej strony sa gléwnie Pie-

obejmie podobno marszalek Mac-



montczycy 1 przyjaciele ministerstwa, z dru-
giej strony przyjaciele Garibaldego. Do tych
ostatnich dolaczy¢ jeszcze nalezy mazzinistow.
Ich pomoc najbardziej rozdraznia dzienniki

ministerjalne, ktére zarzucaja Garibaldemu,
ze opuscil plan anneksji i Ze pragnie raczej
rzeczypospolitej.

Depesze z Sycylji nadeszle przez Genug,
donosza o opuszczeniu Palermo przez dykta-
tora, z 5,000 wojska; podajg nawet niepewne
pogtoski o wyladowaniu na brzegach statego
ladu krdlestwa Neapolitanskiego.

Niewiadomo jakie rezultaty wynikng z zja-
zdu dwoch monarchow panstw pierwszorze-
dnych w Cieplicach, potwierdza si¢ tylko, ze
nie beda na tym zjezdzie krolowie Saski i
Bawarski, wbrew doniesieniu depeszy z Wie'
dnia. (Ind. Bell)

Londyn, 22 lipca. Biuro telegr. Reutera dO
nosi, ze cesarz Napoleon, mimo wezwania ja-
kie przestal do mocarstw, aby mu dopomagty
w opiekowaniu si¢ chrze$¢janami Syrji, oswiad-
czyl ze Francja z swojej strony nigdy nie
przeniewierzy si¢ swemu humanitarnemu po-
stannictwu i natychmiast wysle wyprawe.

Londyn, 23 lipca. Morning-Post podaje de
pesz¢ telegraficzna, jako zupelnie pewna, ze
Druzowie z Maronitami zawarli pokdj, przez
co zapobiega si¢ potrzebie i trudnosciom ob-
cej interwencji.

Wieden, 23 lipca. Dzisiejszy numer wie-
czorny Wiener Zeitung donosi z Pesztu ze d
21 t. m. wieczorem wydarzyly si¢ tam nie-
spokojnosci, ale, o pélnocy panowatl juz zupet-
ny porzadek.

Cieplice, 20 lipca. 25 126 lipca bedzie tu
zjazd miedzy cesarzem austrjackim i ksieciem
rejentem pruskim.

Cesarz zaproponowal ten zjazd w wtasno-
recznym liScie, a ksiaz¢ rejent oznaczyl miej-
sce 1czas stosownie do pros$by cesarza.

Frankfurt nad Menem, 23 lipca. Esiaze
rejent pruski jutro bedzie tedy przejezdzac,
aby przez Drezno udaé¢ si¢ do Cieplic.

Drezno, 21 lipca. Rzad francuzki propo-
nuje .czterem innym mocarstwom zawarcie
konferencji, w celu upowaznienia wyladowa-
nia armji francuzkiej w Syrji, i obsadzenia
wojskiem miejsc, w ktéorych teraz panuja roz-
ruchy.
£ Drezno, 23 lipca. Wedhug dzisiejszego Dres-
dner Journal dnia 25 t. mu przybedzie ksiagze
rejent do Piltnitz, a cesarz austrjacki dnia’27
t. m.

Ksigciu rejentowi towarzyszy¢ bedzie ksig-
z¢ Hohenzollern i pan von Schleinitz do
Cieplic.

Paryz, 20 lipca. Stycha¢ ze wice krol Egi-
ptu z porady Anglji ofiarowal swa armja do
rozporzadzenia mocarstw w Syrji.

Paryz, 22 lipca. Nadeszta przez Genug z d.
21go z Sycylji wiadomo$é, ze Garibaldi z
5000 wojska wyruszyt niewiadomo dokad.
Pogloska chodzi jakoby wyladowal na brzeg
neapolitanski. Stychaé takze, iz kr6l nakazat
wojskom opusci¢ Sycylja.

Dnia 22go z Sycylji przez Genug¢ donosza,
ze garibaldzi$ci zajeli Milazzo.

Z Neapolu z d. 20 t. m. donosza, ze krol
obiecal rozwigza¢ gwardja przyboczna.

Paryz, 22 lipca. Niezwlocznie ma si¢ w
Paryzu zebra¢ konferencja dla oznaczenia
celu i $rodkow interwenjowania w Syrji.

Paryz, 23 lipca. Monitor oglasza nastepu-
jaca notg:

Wielkie mocarstwa przyjely propozycje
rzadu cesarza, wzgledem powstrzymania wy-
lewu krwi w Syrji i protegowania ludnosci
chrzes§¢janskich. Anglja gotowa nie$§¢ pomoc

uznaje potrzeb¢ wystania
ktora Francja dostarczy w
catosci lub w glownej czgSci. Austrja i inne
mocarstwa takiegoz samego sa zdania. Mi-
nister spraw zewngtrznych pruski udat si¢ do
ksigcia rejenta pruskiego, w celu zapytania
go o rozkazy w tym przedmiocie. Ma by¢
podpisana konwencja w celu okreSlenia cha-
rakteru i celu interwencji europejskiej. Ocze-
kuja juz tylko przystapienia Porty.

Tulon, 21 lipca. Jeszcze dwa wielkie sta-
tki parowe transportowe kazano przyrzadzic¢
do drogi. Wiele statkéw jest juz w pogoto -
wiu. Telegraf wydaje rozkaz naglacy do od-
jazdu.

Turyn 21 lipca. Pan Depretis wiezie wla-
snoregczny list krola do jenerata Garibaldego.
Hr. Amari przybyt tu i mial dluga konfe-
rencja z krélem.

Medjolan, 21 lipca. Unione z d. 20 donosi:
Dzi§ Wiktor Emanuel oczekiwany jest w Tu-
rynie dla przyjecia neapolitanskiego posel-
stwa. Autonomja Toskanji ma by¢ zniesiona.
Rozprawy nad propozycjami Neapolu rozpo-
czng si¢ dopiero po ukonczonej missji pana
La Greca w Paryzu.

Liwomo, 19 lipca. Parostatek wiozacy p.
Deprstis zostal uszkodzony i musial zawrdcié
do Portoferajo.

Palermo, 17 lipca.

okretami swemi,
korpusu wojska,

Garibaldi jest jeszcze

tutaj. Wystal 2000 ludzi w positek putko-
wnikowi Medici, ktéry obozuje pod Santa-
Lucia.

Statek City of Aberdeen wysadzil na lad
1500 ochotnikow.

Rzad sycylijski ustanowit podatek wojenny
2% na dobra klasztorne i duchowienstwa.

Neapol, 20 lipca. Putkownik Medici, party
przez garnizon Milazzo, zazadal positkow.

Garibaldi 18go t. m. wyjechat z Palermo
na statku angielskim.

Positki przestane wynosza ogdlem osm ty-
sigcy ludzi.

(Staats Anz.)

FILIBERTA

KOMEDJA EMILA AUGHEE

W 3ck AKTACH WIERSZEM, z FRANCOZKEBGO PRZELOZYL

Wiladystaw Sabowski.

Dalszy oiag—patrz Nr. 191.
SCENA VIL
CIZ SAMI, D’OLLIVON.

D’OLLIVON.
Myslatem
Na margrabing czekaé w innej sali,
Ale by panom stuzy¢ nie czekalem.
KSIAZE.
Wypada tedy, bysmy si¢ poznali:
(przedstawia)
Charamaule, Talmay, Taulignan, d’Ollivon,
Zig¢ i $wiadkowie, — latwe przedstawienie,
Reszta jest bowiem drobnostka prawdziwa.
D’OLLIVON.
Przyjmcie panowie szczere przeproszenie
Za przerw¢ mojem przybyciem zrzadzona.
KSIAZE.
Ba! to jest dla nas przyjemno$é¢ prawdziwa...
(podajgc mu tabakierke)
Coéz panie czy pan tabake zazywa?
D’OLLIVON.

Nigdy.

X uuiimuisz, si¢ pau przyszla zona
D’OLLIVON.
Tak, uksztatcona i dobrego rodu.
KSIAZE.
Co za wzrok cudny!
D’OLLIVON.
Dobre w ychowanie'
KSIAZE.
Dton, talja!
D’OLLIVON.
Wiara wpojona za miodui
KSIAZE.
Wesotos§¢ ciaggla, humor, prawda panie?
D’OLLIVON.
Matka tak zacna, takich stosunkow.
KSIAZE.
A jej wujaszek, ten zloty wujaszek!
Nie liczac zasad dziejow i rysunkow.
D’OLLIVON.
Ksigz¢ amator dowcipu igraszek
Jak widze? ’
KSIAZE.
Pan zas?
D’OLLIVON.
) o ) Ja- pozwalam na nie
Ludziom juz w wieku...
KSIAZE.
Dobrze powiedziane.

SCENA VIII.

ciz sami, FILIBEBTA i .iulja (wchodzq razem),
Jim
Witamy pandéw.
KSIAZE (do Talmay'a).
Ta, jakiez twe zdanie.

D’OLLIVON.
Panie dzi$ cudne i cudnie ubrane.

JULJA.
To tak brylanty ksigcia nas ubraly.
KSIAZE.
Pani je zdobisz.
JULJA.
Ksigze moje stowa
Mi zwraca.
KSIAZE.
Jeste§ wyzszg nad pochwaly.,.
TALMAY.
To takze stryju rzecz wcale nienowa.
KSIAZE.
Lotrze, cicho badz!
TALMAY.

Milcze¢ si¢ nie godzi,
Bo was winienem ostrzedz panie moje:
Stryj méj udang hojnosciag was zwodzi,
Mogt $mialo sprawic¢ kosztowniejsze stroje.
JULJA.
Niedobry bogacz!
KSIAZE
Al dzigkuje szczerze,
Za grzeczne stowko.
TALMAY.
Lecz za slowko Swieze,
Wigc lepsze nizli grzeczno$ci zdawkowe.
KSIAZE.
Tak! stowko $wieze! nowiutkie!— ja wierzg...
Trzaby mi odja¢ moich lat potowe!...
Twoj dowcip niby worek urze¢dnika
Wkrétce po pierwszym, bogatszy i szerszy,
U mnie juz moze trzydziesty dzien znika,
A moze nawet trzydziesty i pierwszy.
JULJA.
Mowimy rzeczy pigkne w kazdym wzgledzie.
KSIAZE.
Tak, wygladamy jak gasek gromadka.



TALMAY.

Kas czworo. )
KSIAZE.
Wigcej.
TALMAY.
Stryj liczy tabedzie?
KSIAZE.
Doprawdy, wdzieczno$¢ synowcéw jest rzadka,

SCENA IX.

CIZ SAMI I MARGRABINA.

KSIAZE.
Pos$pieszaj pani! predzej, predzej!
MARGRABINA.
Czemu?
TALMAY.
Tutaj dowcipna, rozmowe¢ wiedziono.
MARGRABINA.
Kt6z?
D’OLLIVON.
Wszyscy.
EILIBERTA.
Procz mnie.
MARGRABINA (do Filiberty).
Ja si¢ dziwi¢ temu,
Badzze weselsza.
RAJMUND (n. )
Wciaz jest zasmucona.
JULJA.
Ona cierpiaca.
KSIAZE.
Cierpi! ach mdj Boze!
margrabina.
To nic. Nim objad dadza, do ogrodu
Konczyé rozmowe przeszlibySmy moze.
KSIAZE.
Nie mam do parkéw dos¢ lekkiego chodu...,
d’ollivon.
A wigc zostanmy.
KSIAZE.
Nie chce psué¢ zabawy,
Idzcie wigc panstwo, ja przyjde po chwili,
Bom niewybredny, za to zem nie zwawy.
D’OLLIVON.
Chcesz pan sam zostac?
KSIAZE (do Filiberty).
Bedziem si¢ nudzili
Z toba, jezeli zechcesz moje dziecig.
FILIBERTA.
Najchetnie;.

D’OLLIVON.
Poépieszam z zapatem,
Bo mi dzi§ pierwszym nalezy by¢ przecie.
JULJA (podajgc drugq reke Rajmundowi).
Panie Rajmundzie.....
TALMAY.

Ja sam pozostatem.
JULJA.
Niestety panie!...

TALMAY.
. Pociecha w robocie,
wi¢c przynajmniej bukiet pani zrobig.

t  p-ri . (Ca_strOyie.), )
a tiuberta jest dziwng w istocie.

( Wychodzg).

SCENA X.

KSIAZE, EILIBERTA.

wo o, Ksiaze (niedbale).
Il laulignanek, szkoda! biedny sobie...

Stan jego moze na lepsze si¢ zmieni
Przez ozenienie bogate.
EILIBERTA.
By¢ moze.

KSIAZE.
Jeden ratunek dla jego kieszeni
Jest w jakim bardzo bogatym potworze.

EILIBERTA.
Jegoz to zdanie?

KSIAZE.

Czasem je odpycha
Jak chore dziecko, gdy lekarstwo pije...
Wzdryga sig, lecz gdy poprosza—do licha!
Posag ocukrzy, gorycz si¢ zazyje,
Ja mu przynajmniej zazy¢ bardzo radze.
EILIBERTA (w. S.)

Smutna to rada!

KSIAZE.

Konieczno$¢ go zmusza.
EILIBERTA (n. t.)

Niestety!
KSIAZE (n. ».)
Watpil... rzecz dobrze prowadze!..
Rajmundku! bedziesz $piewal Tadeuszal...
(gtosno).
Kiedyz ty dzieci¢ pojdziesz w siostry droge?
EILIBERTA.
Nigdy.
KSIAZE
I czemu?
EILIBERTA.
Rozumiesz to ksiaze.
KSIAZE.
Nie.
EILIBERTA.
Wszak na mito$¢ rachowac¢ nie moge.
KSIAZE.

Ba! czyz to tylko miltos¢ stadta wigze?
Masz dobry przyklad na swej siostry $lubie.
FILIBERTA.
O! moja siostra mys$le¢ nie ma prawa,
Ze swe zamezcie zawdzigcza rachubie,
A mnie by zawsze truta ta mys$l krwawa.

KSIAZE.
Lecz gdy zazada twojej r¢ki dziecig,
Cztowiek bogaty, z szlachetnem nazwiskiem,
To mimo skromno$¢ mozesz przyznaé przecie,
Ze sie w wyborze nie kierowal zyskiem.

EILIBERTA.

Czy myslisz ksiaze, tylko powiedz szczerze,
Ze mnie nie bankrut za zon¢ obierze?
Powiedz otwarcie, mnie to nie rozdrazni,
Od ciebie moge zazadac szczerosci,
Bo inni maja zbyt wiele przyjazni,
Lub sa zupeilnie dla mnie bez litoSci.
Ty sam, bo tobie jestem obca prawie,
Mozesz mnie widzie¢ najbezstronniej, ksiaze,
A prozba chrzestnej corki w takiej sprawie
Do otwarto$ci niech ci¢ zobowigze.

KSIAZE.
Jeszcze niedosy¢ znamy si¢ wzajemnie,
Troche¢ w tern twojej, troch¢ mojej winy,
Lecz wierz mi dziecig, ze znajdujesz we mnie
Przychylno$¢ ojca dla corki jedynej;
A wigc ci na to odpowiem najszczerzej,
Gdy ci potrzebng jest ta rada zdrowa,—
Masz serce silne, wigc go nie uderzy
Nawet cios pewien przychylnego stowa.
Ten co ci¢ pojat i wysoko ceni...

FILIBERTA.

Dosy¢... odgadtam, i wierz¢ w twe zdanie;
Nie péjde za maz.

KSIAZE.

O! to si¢ odmieni!

Nie mozesz zawsze zy¢ w dzisiejszym stanie;
Lepiej zaslubi¢, chociazby biednego,
Kiedy sposobno$é wyboru si¢ zdarzy,
Niz zosta¢ panna, juz nawet dlatego,

Ze matka sercem niezaréwno darzy
Ciebie i siostre.
EILIBERTA.
Rrawda, prawda ksigzg!
Ta mito§¢ Julji wylaczna wskazuje
Ja,k zte sa zwiazki, co interes wiaze.
Nie chce by kiedy$ to co mnie dni truje,
Truto dni dzieci mych, by zbogacony
Mem mieniem maz moj, po $mierci mej moze
Kochac miat tylko dzieci drugiej zony,
Gardzac mojemi przezemnie.
KSIAZE.
Moj Boze!
To wigc przyczyna tych chmur twego czota?
Moze je ojciec chrzestny rozpogodzi.
FILIBERTA.
Smutek moj tylko Julja zwalcza¢ zdota;
Dobro¢ mej siostry przykry mdj los stodzi.
KSIAZE.
Ona dzi§ za mgaz idzie, a z ta chwila
Oparte na niej nadzieje ci¢ zmyla.
Tak by¢ nie moze, Ot, my$l mi przychodzi...
Dziwna... wigc panng pragniesz zawsze zostac?
FILIBERTA.
O! dzi$§ najbardzie;!
KSIAZE.
To pobierz si¢ mng_
FILIBERTA.
Co? z toba ksigzg?
KSIAZE.
Wszystko inng postad
Przybierze zaraz, a posta¢ przyjemna.
Zostaniez ksiezng... O! nie bdj si¢ dziecig,
To tylko forma, odmiana nazwiska,
Bo we mnie mozesz spodziewaé si¢ przecie
Nie meza, ale nieztego ojczyska!
I c6z poswigcasz zostajagc ma zona,
Kiedy nie liczysz na rozkosz mitosci?
Gdy zmienisz chgci begdziesz uwolniona,
Maz stary dlugo tutaj nie pogosci,
I pozostawi wdowie wolne pole
Na nowy wybor, bo bedziesz dos¢ mtoda.
Jezli nie zmienisz taka ci¢ okolg
Piecza przyjazni, bogactwem, wygoda,
Tak bede starat si¢ zyé, oh! zy¢ dtugo,
Aby by¢ cieptem dla dni twoich wiosny,
Takim powolnym, cichym bede stuga,
Ze minie moze mtody szal mitosny.
Zawsze mys$l moja rozsadng jest dosy¢
Od biedy moge dla §wiata by¢ mezem...
Teraz o namyst powinienem prosic.
Skonczytem...
(na stronie).
Wygram walczac tym or¢zem.
(wychodzi).

SCENA XI.

FILIBERTA (sama).

,»l c0z poswigcasz zostajac ma zona?”

Nic! nic! To prawda! Ja nie mam przysztosci,.
I ujrz¢ zwigdte dni mojej mlodosci,

Jakoby jablon mforzem zaskoczona,

Nie wydajaca ni kwiatdow na wiosng,

Ani owocow w jesieni. Moj Boze!

Czemuz ta bole$¢ zycia nie pokona?

Czemu $mier¢ walki zakonczy¢ nie moze?
Czemuz si¢ czuj¢ do zycia stworzona?
Czemu nie zwalcza mnie takie cierpienia?
Czemu dla mego serca jest zamato

Coérki i zony i matki imienia?

Czemu mi niebo tak brzydka twarz dalo

I czemu w $wiecie wszystko znaczg twarze?
Czym naznaczona ta moja brzydota

Jak plama zbrodni, ktorej nic nie zmaze?...
By¢ jego zona?... O! nie tak bolato

Zimne szyderstwo rzucane z pustota,



Jak mnie dzi§ lito§¢ tego starca boli!
Julja mi pigkno§¢ wmawiala nieszczerze,
Och! Julji nie chcg wierzy¢ i nie wierzg,
Lecz po tej jego wspanialej ofierze
Czuje, ze wierzy¢é musz¢ mimowoli.

SCENA XII.
FILIBERTA, RAJMUND

RAJMUND (n. S.)

Smiato! tak Julja radzita poczciwa.,..
Zawsze w zadumie smutnej pograzona...
No dalej...
(glosno)
Pani!
FILIBERTA (niecierpliwie,nie widzgc Rajmunda)
No ¢6z? kto mnie wzywa.
RAJMUND.
Przepraszam. Pani widz¢ zamys$lona.
FILIBERTA.
Przebacz pan, jeslim zbyt zywo odrzekla,
Lecz pan mnie zbudzil z przykrego marzenia,
W ktore mys$l moja przed chwilg uciekla.

RAJMUND.

0 pani, na co takie objasnienia?

Odejde, jesli zta obratem chwilg...
EILIBERTA.

Miatl pan zapewne co do powiedzenia.

RAJMUND.
Nie... lub... tak, miatem. Oddwna si¢ sil¢
Wyznaé ci wszystko, lecz nigdy nie $miatem;
Trzeba raz skonczy¢: ja ci¢ kocham pani.

FILIBERTA.
Pan, mnie?

RAJMUND.

O pani! dlugo si¢ zwalczatem,
Chciatem ucieka¢ przed namigtnym szatem,
Zapomnieé¢ uczué jakiem powziat dla niej,
Ale naprézno, namig¢tno$¢ silniejsza
Zawsze do twoich zwraca mnie podwoi,
Chcialem z pewnoscia, bo pewno$¢ bol zmniej-
Wiedzieé¢ co rzeczesz o mito$ci mojej, (sza
Lecz jak $miertelnie chory, co z choroby
Wyjs¢ moze tylko wzigwszy leki silne,
Woli przewlekaé, niz obra¢ sposoby
Zbawcze lub zbojcze, ale nieomylne,
1 bierze tylko to co bdl przedtuza,
Tak-ja robitem; dzi§ przyjazna rada
Sktania mnie...
FILIBERTA (ZyWO).
Rada?

RAJMUND (/2. S.)
Céz ja tak zachmurza?
FILIBERTA (w. S.)

To rada ksigcia, on to sam powiada,
A juz wierzytam!

RAJMUND.

Pani nie odpowie?...

FILIBERTA.
Po co6z zuzywasz tyle uwag panie?
Rzecz tu zbyt jasna, do$¢ na jednem stowie.
Jest to ofiara,—tak, lecz niech si¢ stanie,
Smutna,—tak, ale w niej sposob jedyny
Wréci¢ rodowi stanowisko $wietne,—
Szlachectwo kaze.... spelnia¢ brzydkie czyny,
Ale cel... podle zamienia w szlachetne.

RAJMUND.
Co pani przez to powiedzie¢ mi chciata?

FILIBERTA.
Nic,—ze modj posag odemnie pigckniejszy.

(Rajmund clice przerwac).

Dos§¢é.—Zawszem pana za zacnego miala,
I ten czyn mego szacunku nie zmniejszy.
Wiem co on znaczy, i tak go tez cenig;

w Drukarni J.

Jaworskiego.—Wolno drukowa¢.—Warszawa dnia 13 (25) lipca

Jest to dla rodu pana pos$wigcenie

Tym bole$niejsze im jeste§ dumniejszy,

A ze pan cierpisz wigcej nizby wielu

Cierpiato na tern, chetnie panu wierzg....
RAJMUND.

Wiec pani sadzi, ze ja w takim celu....
FILIBERTA.

Pozwdl pan. chcg mu swa mys$l wyznac¢ szczerze.

Ja tez z swej strony mam dum¢ wrodzona,

Zwyktam zgadywaé ukryte znaczenie

Podobnych ofiar. Nie nazbyt si¢ cenig,

Nie chcac od innych nizej by¢é ceniong;

Wiem ze nie mog¢ zosta¢ pokochanag,

Lecz sadz¢ na to zastuzylam przecie,

Zeby mnie tapa¢ juz nie prébowano

W takie widoczne, w takie grube siecie,

By nie stawiano mnie w smutnej postawie

Brzydkiej dziewczyny, ztudzonej stow zw'rotem.

Wreszcie, by koniec polozy¢ rozprawie

Nie chce iS¢ za maz wecale,—wiedz pan o tern—

Wylatam z duszy wszystkie gorzkie stowa,

I daj¢ panu r¢ke, lecz nie zony,

A przyjaciolki juz nie obrazonej,

Bo wszystko przeszie w niepamigci
RAJMUND.

O! zastuguje ten na podejrzenia

Kto dobrowolnie wystawia si¢ na nie!

Dotad zasada mojego myslenia,

Byto to,—s$wigte teraz,—przekonanie,

Ze biedny winien mieé najwigcej dumy,

By o zte checi nie byl podejrzanym,—

Ze nikt sie w §wiecie nie wzniesie nad ttumy

By wierzy¢ stowom z uczucia wylanym.

Lecz teraz silniej w t¢ pewnos$¢ si¢ zbroje...

chowa.

FILIBERTA.
Wigc pan mi nie chcesz daé regki?...

RAJMUND.

Nie moge,

Bo jak mi méwi przekonanie moje,
Dton trzeba zwracaé¢ w jedng z sercem drogg.
Zgadzam si¢ na tej sceny zapomnienie,
Lecz z nig i przyjazn musi by¢ zerwana.

FILIBERTA.

Wigc rozbrat? szczerez to panskie zyczenie?
RAJMUND.

Tak, chce rozbratu.
FILIBERTA.

Rozbrat,—zegnam pana.
(Ktaniajq sie sobie i wychodzq przedwnemi
drziciami).
(Zastona spada).

(Dalszy cigg nastgpi.)

Wiadomosci handlowe.

Ceny targowe Warszawskie,
z dnia 24 lipca 1860 roku, placono:
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KURS GIELD ZAGRMICZWCII.
Berlin, 34 lipca 1860 r.

5-ta Serya Stieglitza za r1s.
6-ta Serya Stieglitza
Polskie Obligacye Skarbowe o
N Listy Zastawne ’
" Bilety Bankowe
Wex 1le.
Na Warsza. z terminem krotkim za rs.
, Petersburg . 3tygod.........
. Londyn ,, 3 mies. 1f st
» Paryz » 2 300 fr.
» Hamburg w2 300 mrc
» Wiedefi » 2, 150 zir.
Wieden. z}. refs:
Wexel na Londyn. za 10 f. st.
Akcye Kredytu Ruchomego , 200 zhr.

Paryi.
3% Renta
Kredyt Ruchomy

Dep. telegr. Zyto w Berlinie na dostawg¢ w miejscu

49% tal., na wiosenng dostaw¢ 47 za winspel.
KURS GIELDY WARSZAWSKIEJ.
z <t 35 lipca 1860 r. i zadano  pracono
Monety. Rs. Jkop. Rs.
Pot-imperyaly Rossyjskie. . 5 55
Dukaty Hollenr. nowe wazne . -
Paplery.
Obi. Skarb, za .100 rsr. (op. kup.) 93 34 _
Bilety Skarbu krélestwa Polskiego
Listy Zastawne biate III Okresu
(précz kuponu). za 15 rsr. 14 97 14 o5
Wezle
Berlin .100 Tal. 2 M. 101 55 101 40
. .100 Tal. k. t. —
Gdansk . .100 Tal. 2M. . __

% * .100 Tal. k. t. — - -
Hamburg 300 BMk. 2M. 153 30 _
Londyn 1 Ft. St, 3 M. 6 72 G 70
Moskwa 100 Rsr. 1 M. 9 __ H"
Petersburg 100 Rsr. 1 M. 9 50

5 . 100 Rsr. k. t. — _  —
Paryz 300Fran. 2 M. 80 70 — .

© * ok 300 Fran. 1 M. — __  — __
Wieden. 150 Zt. R. 2 M. 79 20 . __
Wroctaw 100 Talar. 2 M. __ I

W artos¢ kuponu biezacego od Obi. Skarb. Rs. 1kop,15%
od Listow Zastawnych kop. 322

W Ksiegarni Micliald Glucksbergn w do-
mu Grodzickiego na Krakowskiem-Przedmie$ciu przyjmu-
je si¢ prenumerata na dzieto w 6-cin tomach zupehie po-
pularnie napisane, pod nazwa:

Historjaprawodawstw stowianskich

przez W. A. Maciejowskiego.

Dotad wyszty tom 1, 2, 3,1 6 po wyjsciu tomu 4, zza-
czgciem 5-go prenumerata zip. 50 konczy si¢ i cena dzie-
ta podniesiong zostanie.

Dzieto to jest wtasciwie historja rozwoju cywilizacyi
w calej rozcigglosci od czaséw poganskich az do konsty-
tucji 3-go maja w Polsce, a w Rossji do Piotra W. serkéw
prawie do czasow najnowszych, u Wegrow az do ustale-
nia si¢ panowania Austrji u nich, Czechéw az do utrace-
nia -wolnosci narodu czyli do bitwy pod Bialogora r. 1612,
procz tego sa wszystkie narody pomniejsze pod wzglgdem
cywilizacyi przejrzane, a mianowicie Luzacja, ks Nafldu-
najskie it. d., tudziez cywilizacja narodow, ktol-e siebie
stowianska narodowos¢ przyswoity, jakiemi sa Litwini, Fi-
nowie i zeslawianszczeni Niemcy z nad Baltyku.

[Nr. 339—6—6)

Frawnciszek Ciaglinski Obronca przy Warszaskich De-
partamentach Rzadzacego Senatu (Mecenas) mieszka obe-
cnie przy ulicy Miodowej pod Nr. 11. (nowym) w domu

Lcssera na 2-im pigtrze. (Nr. 371—3-—-3)
F . o siedmiu oktawach zfabryki Kf¢lUi
Ortepjan Sejdler w zupelnie dobrym stanie do
sprzedania przy ulicy Miodowej w domu Grabowskie i na

3-ciem pigtrze idac gtownemi wschodami, pierwsze drzwi
nal e w o ! (3- 5-Nr. 365). _

Dolina Szwajcarska. Codziennie zabawa mu
zykalna pod dyrekcya p. Bilsego. Poczatek o godzi

winn7nvam

Jutro: Djana de So°

TEATR WIELKI.
langes.

1860 r.—Starszy Cenzor, F. Sobieszczanski.



